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E G U N E K U A

-Ve n e ’ - r e n  i d a z k i

E D E R R A K

D e u n  K o U o t i k a r  g a s t i a k  E l  o r n o  r a

E .u z k e U l x e n a k  

OKDARROA’K.—“ J on e”, Bad iola’tar  

tràino» età Eìbarr icta 'tar  J oneVen a!a-

^ Ü“Lorea”, Baclioía’ta r  Bar tolom a eta 
feTriri’tar Bitore’ren  alabeari.
^ “Jon”, Egigurcn ’ta r  M eltxor  eta Ba- 
aida'tar Lukene’ren  semiari.

Zorijonak urne ta gurasuai.

E m a k i tm e a  e t a  a L e r r i a

m i r e n  IT ZI AR R ’I  I D AZK.iAK 
Ene Itziartxo : Labur  labur  eta azal be- 

derik, zertxobait €san d izut nere errian  
dagi-nin “artu -em ana” t za z;  eta <rri ba- 
koitzéan egitcn dan eraz egiten  dala, c i 
nara eder onek gu i'c artean  dagian  anaita- 

eta maitasun bldea ondo a itu ko b a -  
Sndu, ez litzake eu.-kotar  andere oiiik, 
Lrabei etuten alegin duko ez Hkenik.

\ la ere' gaurdafiokcak eu tsi d.ote, eta 
¿ i  eskerrak. oitu ra on-on au eir : asko 
eia askotan bizir ik á aku sgu ; bear  daña 
da baña, aurrera ere ja r r a i dezan gaur- 
lo  andere gasteak en ea  ardura euKitzen, 

Korbaiíek d asakc: “ ja  zer  garran tzia 
oitura zarko o ye k !”. N er e ustcz baña 
garrantzi on urakorra dii, dasakizudsn  bé
fela, maitasuiia d aka r r elako; cía  elkar  
ikusi eziña, eta arrotasuna bester ik ez dan 
garai abetan; izu r r i ka ltegar r i s.u gure 
aberrian zearo sakondu baño Ion, bero- 
pfn aurka dan guziaren  aldez benetan ale- 
gindu bear gera.

Nere pozik aundiena Itzia r txo, zuri da- 
gizudan idazki au, Eu zkad i andere eskon- 
berri oroen eskubetera elduko ba’I.tz ; ez 
berau berez onen  gai dalako, baiz’k  dasa- 
kizttdana naiz ta  baldan esana izan, gus- 
tion, eta gustiokin  aberr iaren  ona dakarr- 
tna dalako. Nat n uke ba euzkeldun  andere 

1 gíste oroen eskaetan  ipiñ i berau . eta on c
ia csan: “ Aízu , señar zin tzo eta  langille 
írebea artu dezulako inoren  eta  ezeren 
bear etzeralakotzat zauden  andre eskon- 
-berria, etzaite aiztu  zeure senide id aidea- 
kin maitasunezko “ ar tu-em an ” au azteaz, 
i t ü  oyen bear ez bazera  ere oyek zure 
bear litzakez; béstela iku siko etzendukc- 
yan bear-izan asko, onela ikusi ditzake- 
zuz, eta lagundu er e bai; besteU eukiko 
ctzendukezan adizkidetasun  a sko onela 
euki ditzakezuz, eta dan ik eta  ondf-en iza- 
ten zerala ere zu re'sen d i barm an , au da, 
zure etxadian, onetatik at ere adizkide- 
tasun benetakoak ludi itun  ontan bearre- 
kcak zaitzuz; eta asi zaite “ artu-eman  
pean. Osterà,’ señar  n olabaiteko xam ar ra  
ba’dezu eta bear-izanean  arkitu , baita , ale- 
giñean oitura onen aldez zure aldct’k  -da- 
gokizima egizu, zeuretzat iñ oren tzat iza- 
nean onurakorrena da-ta .”
Txindia onc'o egon , naiz ez, -zenbat bear- 

►izan, zenbat une gar ra tz d ira bizitz on 
tan gaxo-crdu eta er iotzetan , zeñean ba 
ta bestearen bíotzetan  b aka r r ik  darkigim  
gure samiñen ar in ga tr iak! E ta  poz-aldie- 
tan baita poz onen go/ agar r iak ere. N ik  
berriz nere aberrian  m aitasuna nai nuke 

'agintari.
.TE N E .

Deba’tik.

ß i z k a i  k o  k o l ( ^ o L ik a r r a k  [ t l o -

D EN TIS TA
M AR T I N  d e  I S U SI
-----Cruz, 2, I.“

L A  T E R C E R A  A S A M 

B L E A  D E  J U V E N T U 

D E S  V A S C A S

Los días 24 y 23 del corr ien te se cele 
brará en Donostia la  tercera  Asam blea de 
Juventudes Vascas. N o necesitam os en ca 
recer la importancia que revestirá este 
acontecimiento ni los fecundos resultados 
que ha de producir  para el bien dp. la 
Patria. No- hay más que tener  presenta la 
labor desarrollada en las dos Asam bleas 
anteriores.

La Federación de J uventudes Vascas li^  
preparado con este m otivo un  completo 
cuestionario de temas que se refieren  á 
los problemas de más vita l in terés para 

• )a Causa jelista y abarcan  todos los a s 
pectos de nuestra doctr ina.

Todo nacionalista está obligado á  exa 
minar ese cuestionario^  fijando su  aten 
ción en aquellos tem as que guarden  mas 
intima relación con sus aficiones y conc- 
cimieníos. estudiándolos con car ino, á  fm 
de aportar in iciativas y  proponer conclu- 

Hioncs para el m ejor  servicio de nuesita
Patria.

r r i j o  r a l

Bilbota r rak eraldu daben batzarrera, 
E lor r ijo’n  dator ren  igandíCan, dei egiten  
yakie. I lla  onen am arrean  bilduko dira, 
Ber r iotxoa  Zorundunaren  jayoterr ian  eta 
illobiaren  aurrean.

1 Erdue guztiok ! Am a Neskutsaren  zur- 
i-urdin  ikurr iñarenpían  geradenok ezagu- 
tu  b iar  gera.

¡E rd u e gu zt iok! Geure oldozkunak a r 
tean ezagu tu  bear  doguz, geure gu rar ijak 
eta  asm uak zabaldu bear  doguz, ziñizme- 
nagaz bizitza emon eban gizon  bn lartsaar- 
en zain tzea artuta. Ak  lez, geuk b ì. Er liji- 
ñoia a ldeztuko dogu, eta  bat-batean geure 
Kon gregaziñ oa, eta  BIzkai-Araba-Gipuz- 
koa-Naparroko Kongregaziñ oen  Batza. or- 
ain bi ur te irasi zana, ind'artuko dogu. 
Bat-baíean  be, geure egikixun ctarako lan- 
-bide bar r ijak sor tuko dira.

E LO R R IJ O ’R A 2 E LAN  J U AN

Berar izko bu ltzija  

J U AN .—Bilbotik ur tengo dan, goxeko 
8 ta  2o’an.

E lor r ijo’ra  elduko da, 9’ak eta 46'an. 
E TO R R I .—E lor r ijo’t ik  urtengo dan, 

ar rast iko 7’ak  eta 30’an.
Bilbora  elduko da 9’etan.

Txar tela ren  saneurr ija  
Bilbao’t ik, juan  da etor teko: i 'g . 10,40 

laur leko ; 2*g. 7,95 1. ; 3’g- 5 L 
Lem oa’t ik :  i ’g. 6,85 lau r leko ; 2’i?. 4.50 I.; 

3'g. 2;8o 1.
Zorn otza’t ik :  i ’g. 4,65 lau r leko; 2’g. 

3,60 1.; 3’g- 240  1.
Tab ir a ’t ik :  i ’g. 2,05 lau ileko; 2’g. 1,60 1.; 

3’g. 1,40 1.
Abadiñ o’t ik i  i ’g. 1,30 lau r leko; 2 'g- 

1,05 1.;  3’g- 0.74 1-
J atet-xeak

Udetxean , 7 laur leko bakotsaren a ; Ar r -  
ati, la  Paz, Arregien ean , Ar r o it i’renean, 
Arbu lo’renean , 5 na laurleko.

J AYAK

Bu ltzia  eldu-ta, ixaunbiraz; clexarañ o 
sar tuko dira, eta berfan  Izu r rategi’t j r  J on  
txaui-buru jaun ak, agurra em ango dau- 
tse koldobikatarrai. J a  u p a  n agusija : 
E lor r ijo’ko abeslan jak Perosi’rena abestu- 
ko dabe. Onen  ondoren :

Batzar ra  eta itza ld ijak 
I zla r ijok : J U LIO  SE R R AN O  D E  L A 

M AT A, jaun a, koldobikatar ra; BAAION  
SI E R R A BU ST AM AN T E , jaun a, gixon - 
-ald rakua; J O SE  J . SAU T U  Y  CO R TI 
N A, jauna, gixon -aídrakua j LE I Z AO L A 
T A R  J O SU  M IR E N A, koláobikatarra 

Lau r ok lege-gizon ak ; lenéngo iru rok 
erderaz eta laugarren ak euzkeraz egingo 
dabe.

Ar ra st iko lau  ta erd ijetan : ko'dobika 
ta r rak abestuko dabe otoi-aldija . Txon i 
tza egingo" dau Gazteiz’ko koldobikatarr - 
en buru Saturn ino Oses, Aba  joru laun ak. 

Onespcna eta  J aunaren  estalpena. 
Otxan d ijoar  koldobikatarrai a g,u r  r  a 

egingo yake beriala, sei ta  erd ijecako bul- 
zian  juan  bear dabelako. Eun et 'k gora 
etor tzeko asmoa dabe.

Bilborakoak ur tengo dira saspi ta er 
dijetan.

¡Bizka i’ko  kold obika ta r rak! E lor r ijo’ra 
illa  onen lo'garren  egunean.

•
se reunirán  en Don ostia unos abnegados 
patr iotas para estudiar  lo que m ás con 
viene á  la  P a t r ia  vasca.

Se exige vuestro concurso, vuestra ip or - 
tación. ¡Que nadie desoiga la  vo z de s'ts 
herm anos I La  inhibición será señal de 
egoísm o, de desidia, de desvío hacia la 
Patr ia .

H a y temas para todos, cualquiera que 
sean sus aficiones, sus conocimientos, su 
profesión . N o hay pretexto para eludir

este deber.
Tam bién  las m ujeres vascas tienen  va 

r ios tem as dedicados á  ellas. Mucho es
pera la  Patr ia  de su concurso. Segu ra 
mente no serán  las que peor respondan

ESPARTA, ATENAS
Un  movimiento principalmente sen timental decae y muere pron to por vigoroso 

que sea en su nacimiento. E l sentimiento es resplandor c’e la verdad, calor  de ver 
dad, amor de verdad ; resplandor, ca^or y am or de una verdad  estimada como vi 
tal. Pero sí fa lta  ésta, ¿cóm o entender la  posibilidad de que vibre en las alm as? 
¿Cóm o se dará  eco sin voz y luz sin fuego?

En  las ideas está la  fuerza  ciel hombre cuya característica es la  razón . En  la 
c?erivación lógica del pensamiento, en las energías que desarrolla su  descr.\ olvÍ- 
miento radica todo poder  expansivo. Im aginar  que el vigor  es ante todo, r-í en 
igualdad, esplendor de la  materia tanto vale como ign orar  lo básico de la  tabla de 
los va lores humanos.

Cuan to va  del cielo á  la  tierra, cuanto d'ista la  m ateria del espíritu, ;so, todo 
eso hay entre la  energía m uerta de ;a cafne inerte y  la  fuerza de las iceas. Como 
el hom bre debe cuanto es al alma, los pueblos deben al espíritu todo lo yue son.

Aviva r  el espíritu es renovar, rehacer, llen ar  los abismos de sustancia r iieva  de 
vida. O lo que es lo m ism o: entender la  cultura en un pueblo equivale á insuflar  
en él océanos de energía omnipotente.

E l mismo amor, que es conocimiento cordial, se desvanece con  el olvido, que 
es privación  de ese conocimiento. Y  se ahonda penetrando en el mundo dte la  con 
ciencia personal por la  invest igac'ón  y  el reconocimiento de sus características. El 
reconocimiento nacional, el reconoí'imiento amplio é íntimo c’e la  nacionalidaíl á  que 
uno pertenece es, por  esto, m ar.in t;al fecundísimo de energías porque es manantial 
de ideas madres, de esas ideas itindres de nuevas ideas y de amores inextinguibles.

Como tod'o nacionalismo, el nacionalismo vasco surgió con vida  insofocable 
del pr im er pensamiento de la  con fitncia nacional. Con reconocerse el vasco como 
vasco, en el espíritu  admirable de Sabino, sólo con  esto apareció la  nebulosa de 
munc’os de ideas y amores, la nebuioaa de mundos de ¿nergía imponderable, oue se 
llam a nacionalism o vasco. Debe el ser á  una idea— al reconocimiento de la  propia 
personalidad—y  esc ser se desenvuelve con fuerzas espirituales incontenibles á meá'i- 
da que la  in teligencia descubre en t ’ gen io vasco m otivos más augustos de adhesión.

Agitaciones que no suben del espíritu vasco esclarecido por la  cultura, no pue
den  ser  conm ociones hondas, no conmociones populares ó, lo que es lo mismo, 
no son conmociones nacionales. Lo  que viene de c?entro, dcl fuego del a lm a; de 
dentro, del corazón  form ado por  pensamientos creadores; de den tro, de la  subcon- 
ciencia, libre á perpetuidad d^ la  vara de los esbirros y de la  espada de íos con 
quistadores; lo que no sube com o fuerza vita l, como savia ir refren able de !o pro 
fundo c'el genio vasco, eso no va le nada y es deshecho por el ceño del tirano ó 
el halago corruptor  del César.

Para  que el nacionalism o vasco, desequilibrio purificad’or  provocado per  ’a in 
justicia, vendaval que surge ^e Ies espíritus y azota los corazones, y  no vien to de 
palabras ni agitación  de la  m ater ia que el calor  favorece, detiene el h ielo y  sofoca 
el silencio; para que el nacionalismo vasco, que es reacción  form idable de una 
civilización , de un proceso de ideas fundamentales, no puec'a ser jam ás vencido, bas 
t a -d a d a  la  excelencia del Espír itu  de la  Raza—desenvolver  n uestra cultura. E l 
tiempo oxid'a, á la  par, cadenas y eipadas. Pero nada puede con  las ideas.

Aquel gran  capitán que se llam ó Fílip o de Macedon ia decia esto, que r,o debe
mos olvid ar : “ An tes dom aré á  F-.-oarta la  guerrera que á Atenas la  sabia”

KI ZKI TZA.

De tal sinnúniero de concausas de or 
den in ter ior  y  exter ior  ha caído Giolitti. 
En  el sistema proporcional a. que hemos 
aludido, los Min ister ios italianos, para que 
puedan subsistir , deben comprender indi
viduos prestigiosos de toda clase de par 
tidos. Y  en este particular  Giolitti se ha 
^-risto desechado; teniendo que su*.umbir 
en tiempo más o menos próxim o.

¿Quién  le sustituirá?

P A L I Q U E
E l domingo pasao, después de ya ar.o- 

chesido, sentar nos h isim os Ba txi y yo un 
rato en un  banco de los qu’están debajo 
dcl tilo del Aren al, m irando pa la  parte 
del café.

H asiendo comentarios t’estábamos los 
dos d el olor  tan  rico qu'echaban  las flo
res del tilo, cuando de repente una como 
costuderita  ya  en trada en años, qu'estaba 
sen tada p’al otro lao, va  y  le  dise á la 
am iga:
• —Tú, m írate éste qu’está sentao aq<u 
a t rá s; P a txiko el de E U SKAD I  es.

—¿Cu á l?— l̂e hase la  otra.
—E l más flaco, m ujer.
Entonses Batxi, poniéndote la cabesa Óe 

medio lao, pa que te oyeran  aquéllas me
jor , me dise:

—Tú , P a txiko, a lgo creo que te qu ie 
ren  desir  éstas.

Las otras, al oír te aquello, m irando s? 
te quedaron las dos á  Batxi. Este m iran 
do tamién  se les quedó á  ellas, y, guiñár.- 
dote un ojo, me sale disiendo;

—D ’enhorabuena estás, Patxiko.
—¿P o r  qué <lise usté eso?—le hiso co

mo en fadada la  que paresía más joven .
—In teresar  rae ha paresido que os ha- 

síais por este am igo mió, y pa estar  d 'en 
horabuena ya  creo yo qu’es que unas chí-

C R O I S i l C A  E X l B A h J B R A

L A  D E R R O T A  
D E  G I O L I T T I

P o l í t i c a  i t a l i a n a  

La  política italiana en tra en una fase 
de vida  nueva después de la  caída del cé 
lebre Giolitti.

Con fiaba este gobernante en la  sólidez 
de su  Gabinete después de las elecciones 
de mayo, reconstituyéndolo con elementos 
más sanos que alejasen  la  influencia del 
socialismo. Adem ás, Giolit t i ha sido siem 
pre enem igo del partido popular católico.

Este es, vir tualm ente, el que le na de
r rotado.

E l exje fe  del Gobierno italiano abr iga 
ba como inclinación favor ita  de sus pla 
nes atraerse a  sí a  los partidos liberales 
dem ócratas, y  olvidaba, en su  mal conce
bida esperanza, que no podía favorecer le 
la  “ representación proporcional” del nue
vo  sistem a de votación  implantado en su 
país, m ucho menos eficaz para un gober 
nante que el “ régimen de m ayorías” que 
existe en otros Gobiernos constituciona 
les.

Un  “ proporcionalism o” fundamental en 
la  concen tración de los distintos partidos 
contrarios a l suyo le ha excluido del P o 
der.

Más firm es, numerosos y  homogéneos 
los católicos populares que los bloques li
berales en que pretendía resguardarse Gio
lit t i, éste se ha visto privado de una ma
yor ía  propicia a  su  polít ica, y se ha m ar 
chado.

H ay un factor  que hacía imposible la  
subsistencia dèi Gabinete Giolitt i : la  si
tuación internacional. Tan to o más que la 
polít ica interna italiana, envuelta tn  agu 
da crisis económica, a  muchos partidos 
de aquella nación no ha satisfecho ' la ac
titud de Italia en los conflictos de Or ien 
te, ni sus in iciativas en la  intentada re 
constitución de Turquía. Discútese aún el 
desenlace de Fium e, evidentemente yu x 
tapuesto a  los deseos de Sforza , pero en 
contra de los am igos de Balandra.

Precisam ente en  la  contestación • al re
ciente discurso del Tron o se han apos
tr ofado ambos jefes, rewrdando el pr i
mero la  “ equivocación” cometida con ha 
ber cedido en el Pacto efe Londres Fium e 
a Croacia, lo cual sentó un precedente que 

VI G U E T AS AN G U LO S Y  D E M AS luego sirvió para tan  enorme bai ullo de 
P E R F I LE S ’L.A.MINADOS. VIG AS AR - controversias.^

Hablase insistentemente de Bonom i. que 
fu é ministro de Guerra con  Niít i, perso
nalidad que n o es m uy recomendable pa
ra determinados partidos de Itaua, pues 
pertenece a la  extrem a izquiei-da, aun 
que es de temperamento moderado.

E l fascism o y  el nacionalism o .'talianos 
muestran  cierta com placencia en ía  de
fen sa de este candidato. Víctor  Mai^ uel le 
ha encargado la  form ación  del nuevo Go
bierno. '

BAR O N  VO N  GOLTZ.

cas tan  guapas te tom en in terés por un 
hom bre.

P a  desenfurruñarte á  una m u jer  no 
hay com o desir te qu’es guapa. Aquéllas, 
hasta  r eír  se h isieron  en  cuanto te oyeron 
lo de Batxi, y  la  que te había hecho la 
pregunta hasta las grasias le dió-

—A  m í grasias no rae tenéis que d ir ;  
yo la  verdá nada más os he dicho. Y  si 
no, aquí está P a txiko, que no me deiará 
por  embustero.

—A  este P a txiko—salió la  m ayorsita—

á su voz.
¡P a t r io ta s: A  estudiar tem as; a  propo

n er  conclusiones! La  P a tr ia  os llam a los 
días 24 y 25 á  Donostia. No desoigáis su 
am oroso requerim ien to. ¡ Preparaos desde 

h oy!

M A D AS , T O R N I L L O S, T U E R C AS , 
R E M ACH E S

José O rm azába l y Compañía
No debe olvidar  que Eu zkad i necesita 1 TE LE F O N O  i« i.

del esfuerzo de todos, del estudso de t o 
dos, de la colaboración  de todos y de las 
iniciativas de todos; y m ás que nada, de 
la bnena voluntad de todos.

(Kacionalist^  vascos l Los días 24 y 25

Dr. MochaleSp̂ iEL-̂ sECRETAs
H U R TAD O  D E  AM E ZAGA, 5. i-*

Y  la cuestión  del Adr iát ico, ron  el aban 
dono defin itivo de Va lon a ; el lit igio de 
eslavos y gr iegos respecto a Alban ia; las 
múltiples concesiones hechas a los serbios 
y «1 postergamiento cometido con los mon- 
tenegrinos, en que se enlaza la  actual di
nastía, todo esto ha hecho recordar  a los 
“ Icaders” polít icos italianos que aca.'o tu 
vo más acierto que Giolitti el discreto y 
precavido barón  Sennino.

C A M P O  D E  K I R O L O -  

K I E T A  ( S O N D I K A )

Gran  festival patriótico-dteportivo. A  la 
mañana, m endigoizales, par tido d2 pelota, 
“ cross”, foot-ball, ju ego de la  cuerca.

A  la  tarde, una vez llegado el tren  es
pecial,

GR AN  R O M E R I A VAS CA,

amenizada por  una Banda de música y 
txistularis.

Com o intermedio, y á cargo de varios 
grupos,

ALAR D E  D E  E ZP AT AD AN T ZA.

TR E N  E SP E CI AL

Billete ¿e ida y  vuelta, 70 céntimos. 
Salida de Bilbao, 3’5 de la  ta rd e; d’e 

Sondika (regreso), ocho menos cuarto.
De venta en Con ser jer ía  de J uventud 

Vasca.
Los billetes ordinarios no sirven para 

el especial.

• E U Z K O  L A N G I L L I A ’

O L r e r o  V a s c o “

H em o s ro c ib id o  e l  n ú m e ro  7 0  d o  e s t a  m .  

te re s * r r to  p if ljliíw o ió n , ó rg a n o  d e .  lo s  s o l i 

d a r io s  v a s c o s , q u e  c o n t ie n e  e l  s ig u ie n te  q u 

in a r io :

“ L ang-illla’rerv e s tu ta z u n a k ” ,  p o r  T o n tf l-  

r r a ;  “ L a  .coo i> erac ión , p r e s e r v a t iv o  d e  u n  

g ra n  m a l. ¿ . \  c u á n d o  e s p e r a n ? ” ,  p o r  E rre _  

T O rt/tari b a t ;  “ L a b o r  s o l id a r ia '’ , p o r  C ’*o- 

e t íe r ;  “ tS a a g r e  a z u l ! ” , p o r  B e ?o fi3 ; “ ¿ P o r  

q u é  s e r á ? ” ; “ A zu  ¿ g o z o iti z a l i a ? ” ; “ Vo_ 

e a b u la r io  s o c ia l” ; “ M u y  I m p o r ta n te :  n i  re_  

t i r o  o b r a r o  o b íig ra to r io ” , p o r  A m a d o r d e  

Z a lú u a ;  ‘- T r a b a jo ” ; “ ¡O jo , s o l id a r io ! ” , p o r  

G ro e o rio  d o  O zo iio ; “ M a v lm le n to  s o c ia l  en  

e l P a l s ” .

un  consejo ya  me tenía yo gan as de pe 
dir, pues.

—Aun que no me soy como el reirán  
aquel que dise: consejos vendo, esétera, 
si es cosa de mi incumbensia, inconve
n iente en darte el consejo no me tengo.

—De su incumbensia no sé, pues, si s e 
rá. An tes de agora, sí, ya  ha sido.

—Antes, pues, si ha sido, agora no se 
por  qué no te ha de ser.

—Porque con la  edá—salió disiendo 
Qtra—cambiar hasen  las sircunstansias.

—Eso, según pa qué—les h iso Baíxí.
—P a  casar, pa un ejemplo—dijo la  m is 

en tradita  en años.
—Eso, tamién, según ... Según  esté uno 

por  dentro—con testar  les h ise yo—. Mu 
chos viejos son si se les m ira  á  la  pa i- 
t ida de bautismo, pero el corasón  joven  
tienen en todavia.

—Cuando usté dise, así será,
—E s t e -sa lió  Batxi—muchas veces por 

esper iensía te suele hablar . ,
—^Joven tiene en tonses el corasón, por 

lo visto—salió como burlando la  otra, que 
paresía la  más txapiskola.

— ¿Qué consejo es, pues, el que tengo 
que dar?—^preguntar le h ise yo, com o cor 
tando la  conversasión  y  sin haserte cuso 
á  lo de la  otra.

—Cosa de m atrim onio es—me h iso la  
del prinsipio.

—Casao una ves ya  m’estao, y algo 
ya  m’entiendo d’eso.

—Yo  no—salió Batxi—, ni me quiere 
entender. Las m ujeres h ijas d 'Eva son to 
das, y Eva  timo grande le dió al pobre 
Adán.

_ Entonses una confiansa le voy a ha-
ser  á usté, P a txiko, si no se va  contando 
por  ahí.

_ ^Yo com o en confesión  me oiré, pero
de Ba txi no me respondo.

—Entonses pasar haga usté a l lao nues
t ro pa que n o nos oiga ese am igo de 

usté.
_ P a  no oir , m archar  será m ejor  qiie

me haga—hiso Ba txi levan tándose—. Gui
ñar  creo que m e ha hecho el ojo una te 
lefon ista conosída mía qu’e está paseando 
ahí, y  á  dar  unas vueltas me voy.

—A  mal no tom ará usté—le d ijo la 
otra.

—A  b ien ,tap p co... Aqu í te vendré á 
buscar.

Cuando se m archó Ba txi, las otras dos 
á mí lao se pasaron, en  ves de ir  yo al 
de ellas, y  poniéndose serca, serca, va  y 
me hase la  de más edá:

—En  este mundo, Patxiko, disen que 
todos tenemos vocasión  pa algo.

— Eso ya  me he oído yo más de una 
ves.

—Y  que la  que n o te tiene vocasión  pa 
m onja, casar  que se debe de haser.

- A s í  me párese á  mí, si tiene con 
quién.

—^Yo pa ir  á  un conven to no m’he na- 
sído.

—Entonses casar  te querrás, coitada.
—Usté ya ha dicho que se casó.
—Un a ves, sí.
—Yo  tamién con una ves conform ar  

rae haría.
—Mucho pedir  no es, pues.
— Pero sin novio m’cstoy.
— Eso, inconvenien te grande ya es pa

casar.

— Por  eso, pues, me nesesitaba el con-’ 
sejo de usté, Patxiko.

!—¿P a  casar  sin novio?
—  ¡No, hombre de Dios'
—¿Entonses, pa qué?
— P a  en contrar  novio.
— P a  eso los hom bres y  las m ujcreí 

muchas cosas han inven tao desde los tiem 
pos de Adán  y Eva.

— Sí, el otro día ya  desía usté en el 
periódico qu’esa, moda de ir  enseñando 
los brasos y  el cogote, m ujer  que ha te 
n ido que ser la  que ha inventao.

—Sí, pues, pa pescar  á  los hombres. 
— ¿ Y los hombres no te han inventado 

nada p’atrapar  á  las m ujeres, ó qué?
—Los que t e  andan detrás de chtcas 

r icas, sí, ya  se suelen  haser  sosios de al
gún CIú, ó te andan  en eso del t iro de 
pichón, ó en regateos de balandros, cuan 
do no t e  aprenden  á d ir igir  r igodonc? y 
lanseros.

—Nosotras, las m ujeres, n o te podwnos 
em plear esos prosedimientos.
■ 'j~Verd4^ e s ; pero con  dar le aL vestido.

Iftí ^ J ápatos, y  a l moño, aunqut la 
tr ipa t ’csté vasía , bastan te te tienen.

—E l ponerte un peinao bonito muclio 
no cuesta, pues.

—•Ya puede ser  que sea a sí; pero pa 
Sacarte las patillas, si no son postisas,, 
t iem po hase fa lt a  tamién , y  el tiempo 
oro disen  qu’es los ingleses.

—Mucho tiem po no, pües. H ase poros 
días que me llevo yo d’esta clase y en 
un santiamén  me h ago; antes de otra me 
usaba.

—Yo  todas m’he creído qu’eran  iguales. 
—Entonses poco les m ira usté á  la  cara 

á  las m ujeres, Patxiko.
—¡ P a  qué I
— P a  conoser, aunque no sea más, las 

variasiones del peinao. H a y patillas que 
les disen de gitana, que son esas pegadas 
como con  en grudo ó aseite á  la  oreja , y 
patillas que se llam an huecas.

—Dos clases nada más, entonses.
— Sí, pero en las huecas te hay unas 

onduladas, otras de caracol y  otras r isa 
das.

— ¡Lo  que no te han  de inven tar  estas 
n u ijeresl

—^Y si con todas esas cosas no se | Jon- 
sigue una en todavía novio, ¿qué te debe 
de haser  pa en contrar?

—E so un  poco d ifísil de aconsejar ya  
está-

— ¿Usté, en mi caso, qué se har ía?
■—¿ ir a r  á  la r ía  no, porque ahogar

podría.
—¿ Y si no Se ahogar ía usté?
—Entonses ya  puede ser . En  este mun 

do muchas veses el ésito en llam ar la  
atensión  está.

— ¿ Y usté ya  cree que me llam ar ía  yo 
la  atensión  tirando del puente aba jo?

_ Eso sí, y más en todavía llevando en
el bolsillo una car ta  p’al J usgao d islen lo 
que los hombres ingratos que son y  qu’el 
co-rasón desengañao qu está y  por eso mo
r ir  que se va  á  h aser ... iQuién  sabe, a l 
último tamién , si alguno compadestdo, 
aunque no sea más, se deside después de 
leer te la  gasctilla  en los periódicos l...


